
Звёзды мерцали в ночном небе, а вечерний бриз нежно дул.Зал для собраний семьи
Тан.Господин Тан собрал всех важных членов усадьбы. Кроме Тан Чэна, который был казнён
согласно семейному закону, и пятерых членов семьи Тан, находящихся в отъезде, все 17
членов семьи, достигшие стадии очищения ци, собрались вместе.Эти члены семьи Тан были
заранее уведомлены о казни Чжао Ючжу и её сына, осуществлённой господином Тан за сговор
с семьей Чэнь. Но они не подозревали, что семья Чэнь пригласила секту Ба Дао, чтобы
поднести жертву с целью уничтожить семью Тан. Однако, как только они вошли в зал
собраний, все немедленно ощутили, что атмосфера была не такая, как обычно.Весь зал
заполнила угнетающая и мрачная атмосфера. Несколько старших членов семьи Тан, включая
главу семьи, господина Тана, сидели с очень хмурыми лицами. Это вызывало у всех членов
семьи Тан чувство тревоги. Господин Тан, сидя на главном месте, обвёл взглядом Тан Ао и
остальных, находящихся ниже. Секунду спустя он кивнул Тан Циньхонгу. Тан Циньхонг
успокоился и медленно встал. — Внимание, уважаемые, — начал он. — Из-за случайной утечки
информации о смерти поклонника семьи Тан было объявлено чрезвычайное положение.Как
только эти слова прозвучали, лица всех присутствующих членов семьи Тан изменились, кроме
Тан Ао и нескольких других, кто знал подробности. — Как это могло произойти? Дело Мо
Гуншэна — это высший секрет нашей семьи! Как такое могло так легко утечь? — Чёрт побери,
кто спустил слух? Неужели хотят погубить нашу семью Тан? — Это определённо Чжао Ючжу и
её сын! Они сговорились с семьёй Чэнь и раскрыли секреты нашей семьи!...Собрание тут же
охватило волнение. Многие из них с гневом посмотрели на Тан Циньфу. Тан Циньфу, который
сидел справа от господина Тана, понимал, что ошибся, и потупил взгляд. Теперь он стал
грешником в глазах семьи Тан. — Тишина! — строго крикнул Тан Циньхонг, восстанавливая
контроль над беспокойными членами семьи Тан. — Согласно разведывательной информации
нашей семьи, семья Чэнь узнала о падении нашего поклонника и попыталась использовать это,
чтобы одним ударом уничтожить нашу семью. — Для этого семья Чэнь специально отправила
Чэнь Синцзянга в Ба Дао, чтобы заручиться поддержкой поклонника семьи Чэнь в Ба Дао для
борьбы с нашей семьёй. — По надёжной информации, поклонник семьи Чэнь прибудет в
Лайфэнг через несколько часов.Когда члены семьи Тан это услышали, они впали в панику,
словно надвигалась катастрофа. — Как это могло произойти? На лицах некоторых людей
появилось отчаяние. Тан Циньхонг задержал дыхание и с трудом объявил: — После долгих
раздумий, глава семьи решил воспользоваться покровом ночи и временно эвакуировать всех
членов семьи Тан из Лайфэнга. — Когда наша семья станет достаточно сильной, мы вернёмся в
Лайфэнг и заберём всё, что принадлежит семье Тан.Как только это решение было озвучено,
присутствующие не смогли сдержать грусть и бессилие. Семья Тан сейчас стояла на краю
пропасти. Если они не отступят, их обязательно разорвёт на части. Только отказываясь от
имущества семьи Тан, можно сохранить безопасность всех её членов. — Мужчина должен
склонить голову под навесом! — вздохнул Тан Ао, осознавая, что эвакуация из Лайфэнга — это
наиболее разумный выбор для семьи в данный момент. Но в то же время он сдерживал ярость,
понимая, что именно их слабость позволила врагам вторгнуться в родные края без
возможности дать отпор. — Прежде чем покинуть Лайфэн, мне нужно выровнять счёты с
семьёй Чэнь, — в心he's murderous intent rose in his heart.Теперь, когда он использовал систему,
его физическая форма преодолела стадию большой достижения, и его сила значительно
возросла. Хоть он и не знал, как сравнится с жрецом семьи Чэнь, но всё же мог бы убить
несколько членов семьи Чэнь. Приняв решение, он начал обдумывать, как реализовать свой
план. Господин Тан, который всё это время молчал, не догадываясь о мыслях Тан Ао, произнёс
тяжело: — Все члены семьи Тан должны запомнить этот позорный день навсегда. Чтобы
подобное больше не повторялось в нашей семье, каждый из вас должен научиться быть
мужественным, зная стыд.Семья Тан была основана им с трудом на протяжении большей части
жизни. Если и был кто-то, кто больше всех ощущал это на себе, так это был господин Тан. —
Мы никогда это не забудем и будем помнить до конца своих дней! Семья Тан сжала кулаки,
услышав это. — Чтобы все члены нашей семьи могли покинуть Лайфэн, глава семьи решил



разделиться и уходить партиями. — Сначала уедут женщины и дети, следом за ними — Тан Ао
и другие молодые люди. — Мы и глава семьи будем защищать вас, пока вы не покинете
Лайфэн. — Помните, после того как все покинут город, соберитесь у Альтанки Ули. — Глава
семьи тогда поведёт всех к безопасному месту, избранному по плану.Тан Циньхонг огласил
план эвакуации. — Вы можете взять всё из усадьбы, что не мешает скорости передвижения. —
А те вещи, что невозможно забрать, мы сожжём в огне, и ни одной крупицы не оставим для
семьи Чэнь. — Теперь, как глава семьи Тан, я приказываю всем немедленно собрать вещи и
подготовиться к эвакуации. Дедушка Тан встал и закончил семейное собрание. Но как только
он закончил говорить, к нему спешно подошёл слуга с известием. — В чём дело? Так срочно?
Лицо дедушки Тана побледнело, и у него возникло плохое предчувствие. — Господин, более 20
человек из семьи Чэнь появились на углу улицы. Похоже, они пришли за нашей семьёй Тан.
Слуга выглядел напуганным. — Что? Члены семьи Тан встали одновременно, их лица побелели
от страха. — Семья Чэнь перегибает палку! Старый господин Тан с силой хлопнул по столу, в
результате чего тот раскололся на части. — Без помощи секты Ба Дао, как они смеют открыто
противостоять нашей семье Тан в это время? Лицо Тан Циньхонга было полно гнева. —
Мальчики семьи Тан, идите со мной встречать врага! В глазах старого господина Тан горел
убийственный огонь, и он первым вышел из зала собраний семьи Тан. — Бой! Бой! Бой!
Неизвестно, кто закричал так внезапно. — Бой! Бой! Бой! Все присутствующие не смогли
сдержать общий крик, выпуская таким образом накопившийся гнев. В обычное время Тан Ао
определённо нашёл бы эту сцену неловкой. Но под влиянием атмосферы он не смог устоять и
закричал вместе с ними от ярости. Когда Тан Ао и остальные прибыли к воротам усадьбы Тан,
они увидели, как двери, закрытые слугами, разлетелись от удара снаружи. Бах! Раздался
громкий звук, и господин Чэнь с группой мастеров стадии очищения ци из семьи Чэнь
появился в поле зрения Тан Ао и остальных. — Разбитая дверь способна остановить мою семью
Чэнь? Лицо господина Чэня Нан было полным презрения. — Ты ищешь смерти, старик Чэнь
Нан? Господин Тан Буфу яростно атаковал. Чэнь Нан не испугался и атаковал в ответ. Хотя оба
имели более шестидесяти лет, их движения были резкими и ловкими, более гибкими, чем у
молодых. С глухим стуком они обменялись ударами, и спустя несколько мгновений господин
Тан смог сбить Чэня Нана назад на десять шагов одним мощным ударом. Господин Тан решил
не останавливаться на достигнутом и принял решение преследовать и убить Чэня Нана. —
Папа, возьми меч! — увидев, что ситуация ухудшается, Чэнь Синхай тут же бросил длинный
меч в сторону Чэня Нана. С оружием в руке Чэнь Нан быстро изменил ситуацию, заставив
господина Тана отступать. В критический момент Тан Циньци с оружием пришёл на помощь, и
господин Тан смог отразить атаку с мечом, после чего снова начал подавлять Чэня Нана. —
Чэнь Нан, у тебя всего лишь такая сила. Какие права есть у тебя и твоей семьи Чэнь сражаться
с семьёй Тан? — с насмешкой произнёс господин Тан. Как только слова прозвучали, с небес,
словно метеор, обрушилось гигантское существо более двух метров в высоту, приземлившись
прямо на господина Тана. — У меня достаточно прав? — занялся вопросом Сяо Тяньмин,
уверенно сидя на спине пурпурного леопарда и смотря на господина Тана сверху вниз.
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